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Lista de cuestiones relativa al informe presentado
por Luxemburgo en virtud del articulo 29, parrafo 1,
de la Convencion*

I. Informacién general

1. Sirvanse explicar las medidas adoptadas tras la creacion en 2015 del Comité
Interministerial de Derechos Humanos (CIDH) —encargado de velar por el cumplimiento de
las obligaciones del Estado en materia de derechos humanos en consulta con las instituciones
nacionales de derechos humanos y la sociedad civil— para que se celebren debates mas a
fondo entre las distintas partes interesadas durante las reuniones de dicho comité®.

2. Teniendo en cuenta el articulo 102 de la Constitucion y la Ley de 17 de diciembre de
2021 por la que se aprueba la Convencién, sirvanse indicar qué medidas se han adoptado
para promover la invocacién de la Convencion ante los tribunales nacionales u otras
autoridades competentes y su aplicacién por estos. Proporciénense, en su caso, ejemplos de
jurisprudencia en la que se haya aplicado la Convencion.

3. Sirvanse indicar las medidas adoptadas para dar a conocer la Convencion entre los
jueces, fiscales, abogados y la poblacién en general.

4, En cuanto a la Comisién Consultiva de Derechos Humanos, sirvanse describir:

a) Las medidas adoptadas para mejorar su eficacia e independencia, en
consonancia con los principios relativos al estatuto de las instituciones nacionales de
promocion y proteccion de los derechos humanos (Principios de Paris), y para aplicar las
recomendaciones formuladas por el Subcomité de Acreditacion de la Alianza Global de
Instituciones Nacionales de Derechos Humanos?;

b) Su mandato y cualesquiera actividades que haya emprendido en relacién con
la Convencién, indicando si la citada comisién prevé recibir denuncias sobre desapariciones
forzadas;

) Los recursos financieros, técnicos y humanos proporcionados para que dicha
comision funcione de forma eficaz.

5. A la luz del parrafo 5 del informe del Estado parte, sirvanse explicar de qué forma el
proceso llevado a cabo para elaborar el informe se ajusto a las Directrices relativas a la forma
y el contenido de los informes que deben presentar los Estados partes en virtud del articulo 29

*Aprobada por el Comité en su 28° perfodo de sesiones (17 de mazo a 4 de abril de 2025).

A/HRC/WG.6/43/LUX/3, pérr. 3.

2 Informe del Subcomité de Acreditacion de la Alianza Global de Instituciones Nacionales de Derechos
Humanos, marzo de 2022, pags. 20 a 23. Puede consultarse en: https://ganhri.org/wp-
content/uploads/2022/04/SCA-Report-March-2022_S.pdf.
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de la Convencion, aprobadas por el Comité en su segundo periodo de sesiones?, facilitando
informacion sobre las consultas celebradas con la sociedad civil y otras partes interesadas.

6. Sirvanse indicar si el Estado parte tiene la intencién de formular la declaracion
prevista en el articulo 32 de la Convencién, que se refiere a la competencia del Comité para
recibir y examinar comunicaciones presentadas por los Estados partes.

Definicidn y tipificacion como delito de la desaparicion
forzada (arts. 1 a 7)

7. Sirvanse indicar si se mantiene algin registro de personas desaparecidas en el Estado
parte y, en caso afirmativo, describase qué tipo de informacion contiene ese registro y coémo
permite esa informacion diferenciar entre los casos de desaparicion forzada definidos en el
articulo 2 de la Convencién y otros casos de desaparicion que no pertenecen a esa categoria.
Especifiquese si esa informacion se coteja con otras bases de datos, asi como la metodologia
utilizada para mantener actualizadas las bases de datos (arts. 1 a 3, 12 y 24).

8. Habida cuenta de la informacion que figura en el parrafo 14 de su informe, segln la
cual El Estado parte no dispone actualmente de datos estadisticos sobre desapariciones
forzadas, sirvanse indicar qué medidas se han adoptado para velar por que, siempre que sea
necesario, se pueda recabar informacion estadistica y utilizarla para detectar casos de
desapariciones forzadas en el Estado parte. Proporcidnese informacion sobre las medidas
adoptadas para que esa informacién estadistica esté desglosada por sexo, identidad de género,
orientacion sexual, edad, nacionalidad, origen étnico, afiliacion religiosa y ocupacion de la
victima y permita conocer:

a) El nimero de personas desaparecidas en el Estado parte, indicando la fecha y
el lugar de la desaparicion, asi como cuéntas de esas personas han sido localizadas;

b) El nimero de personas que pueden haber sido objeto de desaparicion forzada
en el sentido del articulo 2 de la Convencion;

c) El nimero de personas que pueden haber sido objeto de los actos descritos en
el articulo 3 de la Convencién, entre ellos las desapariciones cometidas con fines de trata de
personas o de adopcidén internacional ilegal y las desapariciones en el contexto de la
migracion (arts. 1 a 3, 12 y 24).

9. Con respecto al articulo 17 de la Constitucién y al articulo 70 del Cédigo Penal,
sirvanse indicar si el Estado parte tiene previsto incluir en su Constitucién una disposicion
especifica sobre la proteccidn contra las desapariciones forzadas. Especifiquense las medidas
que se han adoptado a fin de que no pueda invocarse circunstancia excepcional alguna,
incluido el estado de emergencia, para justificar una desaparicion forzada (articulo 48 de la
Constitucidn), y los derechos que no se pueden suspender en este contexto (arts. 1, 12 y 24).

10.  El Comité toma nota del nuevo capitulo del Codigo Penal titulado “Delitos contra la
persona constitutivos de desaparicion forzada”, cuyos articulos 442-1 bis y 442-1 quater
tipifican la desaparicion forzada como delito autbnomo. También observa que la desaparicion
forzada se tipifica como crimen de lesa humanidad en el articulo 136 ter, parrafo 9, del
Codigo Penal. A este respecto, sirvanse indicar:

a) Las circunstancias en las que la desaparicion forzada podria sancionarse con
una multa;

b) Si el articulo 37 del Codigo Penal se ha aplicado en relacion con desapariciones
forzadas o cualquier otro de los delitos contemplados en esa disposicién y, en ese caso, cudl
fue el resultado del procedimiento;

c) Las penas méximas y minimas previstas en el Cédigo Penal por delitos de
desaparicion forzada, precisando todas las circunstancias atenuantes y agravantes
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contempladas en los articulos 73 a 76 y 62 a 65 del Cddigo Penal y sefialando las penas
maximas y minimas que se aplicarian en cada caso (arts. 2, 4,5y 7).

11.  Con respecto a los articulos 51, 52, 66 a 69 y 442-1 ter del Codigo Penal, sirvanse
explicar qué legislacion se aplica a las conductas enumeradas en el articulo 6, parrafo 1 a)
y b), de la Convencion y cdmo vela esa legislacion por que toda persona que incurra en tales
conductas sea considerada penalmente responsable. Indiquese también si el concepto de
“obediencia debida” como defensa en derecho penal puede incidir en la aplicacion de la
prohibicioén de invocar una orden o instruccion de una autoridad puablica para justificar un
delito de desaparicion forzada (art. 6).

12.  Alaluz de la observacion general nim. 1 (2023) del Comité, relativa a la desaparicion
forzada en el contexto de la migracion, sirvanse indicar el nimero de denuncias presentadas
en relacion con casos de desaparicion ocurridos en el contexto de la migracion (incluidos los
relativos a refugiados y solicitantes de asilo) o en relaciéon con la trata de personas.
Especifiquense las medidas adoptadas en estos casos para buscar a las personas
desaparecidas, investigar su desaparicion, llevar a los autores ante la justicia, proporcionar a
las victimas proteccion y reparacion adecuadas, y evitar esas desapariciones. Informese en
particular de las medidas que se han adoptado para evitar la desaparicion de nifios migrantes
no acompafados®, en especial en los centros de detencion de inmigrantes (arts. 1 a 3, 12, 24

y 25).

1. Procedimiento judicial y cooperacion en materia
de desaparicion forzada (arts. 8 a 15)

13.  Enrelacién con el plazo de prescripcion de 10 afios aplicable al delito de desaparicion
forzada, tipificado en el articulo 442-1 bis del Cddigo Penal, y la no prescripcién de las
desapariciones forzadas que sean crimenes de lesa humanidad con arreglo al articulo 637,
parrafo 1, apartado 3 y parrafo 2, apartado 3, y al articulo 635, apartado 2, del Cddigo de
Procedimiento Penal, sirvanse indicar los mecanismos que existen para garantizar la
suspension efectiva de la prescripcion y llevar ante la justicia a los autores de desapariciones
forzadas. Expliquense las medidas adoptadas para garantizar la rendicion de cuentas en casos
de desapariciones forzadas descubiertas mucho tiempo después de que ocurran, y para
garantizar los derechos de las victimas de desapariciones forzadas a un recurso efectivo,
incluso cuando no se haya iniciado una investigacién o enjuiciamiento penal (art. 8).

14.  Con respecto al articulo 3 del Cédigo Penal, el articulo 5, apartado 1, el articulo 5-2,
parrafo 1, el articulo 5, apartado 7, el articulo 7-2 y el articulo 7, péarrafo 4, del Cédigo de
Procedimiento Penal, y el articulo 14 de la Ley de Extradicion de 20 de junio de 2001,
sirvanse explicar la manera en que el Estado parte establece su jurisdiccidn respecto de los
delitos de desaparicién forzada en los casos contemplados en el articulo 9, parrafos 1y 2, de
la Convencion. En relacion con el péarrafo 62 del informe del Estado parte, facilitese
informacion sobre extradiciones relacionadas con casos de desaparicién forzada que se hayan
producido desde la presentacion del informe del Estado parte (art. 9).

15.  Sirvanse describir los procedimientos aplicables para garantizar que los presuntos
autores comparezcan ante las autoridades competentes, asi como las medidas legislativas,
administrativas o judiciales adoptadas para proceder a una investigacion preliminar o
averiguacion de los hechos cuando el Estado parte haya aplicado las medidas a que se hace
referencia en el articulo 10, péarrafo 1, de la Convencién. En cuanto a la Ley, de 8 de marzo
de 2017, por la que se refuerzan las garantias procesales en materia penal, expliquese como
garantiza el Estado parte el derecho de las personas detenidas a notificar su situacion a las
autoridades consulares del Estado del que son nacionales, y a comunicarse con ellas, asi como
los casos en los que este derecho puede denegarse, como se indica en el parrafo 68 del
informe del Estado parte, por “las necesidades de la instruccion preparatoria y bajo
determinadas condiciones” (art. 10).

4 CED/C/GC/1.
5 CAT/C/LUXICO/8, parr. 27; CCPR/C/LUX/CO/4, parr. 17; CRC/C/LUX/CO/5-6, parr. 28.
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16.  Sirvanse aclarar el marco juridico que permite a los tribunales nacionales ejercer la
jurisdiccion universal respecto del delito de desaparicion forzada, incluido el articulo 4 del
Cadigo Penal. Indiquese si los tribunales nacionales competentes han aplicado en alguna
ocasion la jurisdiccion universal en casos relacionados con desapariciones forzadas y, en caso
afirmativo, describase el resultado del procedimiento. Especifiquense también las medidas
adoptadas para garantizar que los casos de desaparicion forzada solo puedan ser investigados
y juzgados por las autoridades civiles competentes y permanezcan expresamente fuera de la
jurisdiccion de los tribunales militares (art. 11).

17.  Sirvanse indicar las medidas adoptadas para prevenir y combatir la corrupcion en la
tramitacion de cualquier caso relacionado con la desaparicion forzada, incluidas las acciones
llevadas a cabo por el Comité para la Prevencion de la Corrupcion y sus resultados (arts. 11
y 12).

18.  Enrelacion con los parrafos 80 a 96 del informe del Estado parte, sirvanse especificar:

a) Las autoridades encargadas de recibir las denuncias e investigar los casos de
presuntas desapariciones forzadas, sefialando a este respecto como se dividen las funciones
entre la Policia y la Fiscalia General del Gran Ducado, quiénes pueden denunciar tales casos
ante esas autoridades y los requisitos exigidos para ello;

b) Las medidas adoptadas para garantizar que esos casos se investiguen de
manera rapida, exhaustiva e imparcial, incluso cuando no se hayan denunciado formalmente;

C) Las medidas adoptadas a fin de asegurar que las autoridades competentes
dispongan de las facultades y los recursos necesarios para buscar a las personas desaparecidas
e investigar las denuncias de desaparicién forzada, lo que supone tener acceso a la
documentacion y a otra informacion pertinente, asi como a los lugares de privacion de
libertad y a cualquier otro lugar donde existan motivos razonables para creer que pueda
encontrarse una persona desaparecida;

d) Si se ha interpuesto alguna denuncia de desaparicion forzada desde que se
presentd el informe del Estado; en caso afirmativo, facilitense datos desglosados sobre las
busquedas e investigaciones realizadas y sus resultados; el perfil de los autores; la proporcién
de actuaciones incoadas que hayan dado lugar a condenas, y las sanciones impuestas a los
autores (arts. 2, 3y 12).

19.  Sirvanse describir la manera en que el Estado parte vela por que las personas
sospechosas de haber cometido un delito de desaparicion forzada no estén en condiciones de
influir en el curso de la busqueda y la investigacion conexas. En particular, indiquese si la
legislacion interna prevé la suspension del presunto infractor de sus funciones, desde el
principio de la bdsqueda e investigacion y hasta su conclusion, cuando este sea un funcionario
del Estado. Inférmese sobre los mecanismos establecidos para que ningin agente del orden,
miembro de las fuerzas de seguridad u otro funcionario publico sospechoso de estar
implicado en una desaparicion forzada participe en la bisqueda y la investigacion, incluidas
las medidas provisionales previstas en la Ley del Estatuto Disciplinario de los Agentes de la
Policia del Gran Ducado, de 18 de julio de 2018 (art. 12).

20.  Dado que Luxemburgo es un pais de destino y transito para las victimas de la trata de
personas, y en vista del incremento del nimero de casos y la aparicion del trabajo forzoso
como nueva forma predominante de explotacion en el Estado parte, en particular en los
sectores de la construccion y la restauracién®, sirvanse indicar:

a) Las medidas adoptadas para prevenir y combatir la trata de personas,
abordando el posible vinculo con la desaparicion forzada, y para garantizar que la legislacion
aplicable, incluida la Ley de 28 de febrero de 2018, por la que se refuerzan las medidas para
luchar contra la explotacion de la prostitucion, el proxenetismo y la trata de personas con
fines sexuales, tenga suficientemente en cuenta la posibilidad de que las victimas de trata
puedan haber sido victimas de desaparicion, incluida la desaparicién forzada;

b) Las investigaciones realizadas sobre esos casos y sus resultados, indicando la
proporcién de actuaciones incoadas que hayan dado lugar a condenas y las sanciones

6 CAT/C/LUX/CO/8, parr. 31.
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impuestas a los autores, e incluyendo datos sobre los autores y las victimas, desglosados por
sexo, edad y nacionalidad;

C) Los pasos dados para aprobar un nuevo plan nacional destinado a luchar contra
todas las formas de la trata, dando seguimiento al Plan de Accién Nacional contra la Trata de
Personas de 2016;

d) Las medidas adoptadas para adaptar la definicién de trata (articulo 382-1 del
Cadigo Penal) a las normas internacionales, y proporcionar a las victimas proteccion, apoyo
y reparacion adecuados (arts. 2, 3, 12 'y 24).

21.  En vista de los Principios Rectores del Comité para la Busqueda de Personas
Desaparecidas’, sirvanse describir:

a) Las medidas adoptadas a fin de garantizar que la blsqueda de una presunta
victima de desaparicion forzada se inicie de oficio inmediatamente después de que se haya
notificado la desaparicion a las autoridades competentes, aunque no se haya presentado una
denuncia formal;

b) Las medidas adoptadas para velar por que la busqueda prosiga hasta que se
haya esclarecido la suerte de la persona desaparecida, asi como los protocolos y
procedimientos que se aplican a la busqueda (incluida la alerta AMBER), la localizacion y la
liberacion de las personas desaparecidas, y los plazos correspondientes;

C) Las medidas adoptadas para garantizar que se recaben de manera sistematica
datos ante mortem de las personas desaparecidas y sus familiares, y para crear una base de
datos para la identificacion de personas en la que se ingresen las huellas dactilares, fotografias
y los datos de la persona desde su nacimiento hasta su defuncion que sean relevantes para su
identificacion (arts. 12, 19 y 24).

22.  Sirvanse indicar los recursos legales de que disponen los denunciantes cuando las
autoridades competentes no inicien la bisqueda de la persona desaparecida ni investiguen la
supuesta desaparicion, asi como los mecanismos disponibles para proteger a todas las
personas a las que se hace referencia en el articulo 12, parrafo 1, de la Convencion contra
todo maltrato o intimidacion. En relacion con el parrafo 88 del informe del Estado parte,
proporcionese informacion actualizada sobre el establecimiento de un programa de
proteccion de testigos, incluido un calendario para su aplicacion (arts. 12 y 24).

23.  Teniendo en cuenta que la desaparicion forzada no figura explicitamente entre los
delitos que pueden dar lugar a la extradicion en los tratados ratificados por el Estado parte,
pero estd contemplada en el Convenio Europeo de Extradicion y en la Ley de Extradicién de
20 de junio de 2001, y a la vista de la Ley de Asistencia Judicial Internacional en Materia
Penal de 8 de agosto de 2000, sirvanse informar sobre:

a) Los criterios aplicados para verificar que las solicitudes de extradicion se
formulan exclusivamente por delitos penales y no por delitos politicos, delitos conexos a un
delito politico o delitos inspirados en motivos politicos;

b) Los acuerdos de extradicion que se hayan celebrado con otros Estados partes
desde que se presentd el informe del Estado, y, en su caso, si la desaparicion forzada esta
incluida en esos acuerdos, asi como qué plazos y protocolos se aplican;

c) Si son aplicables limitaciones o condiciones a las solicitudes de cooperacion o
asistencia judicial internacional, y si el Estado parte ha realizado o recibido alguna peticién
relacionada con desapariciones forzadas desde que presentd su informe;

d) Los mecanismos de asistencia judicial reciproca con las autoridades de los
Estados requirentes destinados a facilitar el intercambio de informacion y pruebas y la
busqueda e identificacion de las personas desaparecidas, y a ayudar a las victimas (arts. 13
a 15).

7 CED/C/T.
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V.

Medidas para prevenir las desapariciones forzadas
(arts. 16 a 23)

24.  Con referencia a la Ley de 18 de diciembre de 2015, relativa a la proteccion
internacional y la proteccion temporal y a la Ley de Libre Circulacion de Personas e
Inmigracion, de 29 de agosto de 2008, sirvanse indicar:

a) Si el Estado parte prevé aprobar una disposicion legal que prohiba
expresamente expulsar, devolver, entregar o extraditar a una persona cuando haya razones
fundadas para creer que estaria en peligro de ser sometida a una desaparicion forzada;

b) Los procedimientos que se aplican a la expulsion, la devolucidn, la entrega y
la extradicion, asi como los criterios que se aplican en esos contextos para evaluar y verificar
el riesgo de que la persona en cuestion sea sometida a una desaparicion forzada;

C) Si los recursos interpuestos contra las resoluciones por las que se autoriza una
expulsion, devolucion, entrega o extradicion tienen efecto suspensivo (art. 16).

25.  El Comité sefiala las denuncias segun las cuales no siempre se respeta el derecho de
toda persona en detencidn policial a entrevistarse con un abogado nada mas ser detenida, y
las personas privadas de libertad en ocasiones deben esperar varias horas antes de poder
notificar su detencion a un tercero®. En vista del articulo 17 de la Constitucion, los
articulos 39, 52-1y 91, parrafo 1, del Cédigo de Procedimiento Penal, y la Ley de Reforma
de la Administracion Penitenciaria, de 20 de julio de 2018, sirvanse presentar informacion
sobre:

a) Las disposiciones del derecho interno que prohiben expresamente la privacion
de libertad secreta o ilegal;

b) Las medidas adoptadas para garantizar que las personas privadas de libertad,
independientemente del delito del que se las acuse, gocen, desde el momento de su privacion
de libertad, de todas las garantias legales fundamentales previstas en el articulo 17 de la
Convencién, en particular de los derechos a tener acceso inmediato a un abogado y a
comunicarse con sus familiares, un abogado o cualquier otra persona de su eleccién y a recibir
su visita, y, en el caso de los ciudadanos extranjeros, a comunicarse con las autoridades
consulares de su pais;

c) Si los derechos antedichos se pueden restringir de algtin modo, si ha habido
denuncias relativas a la vulneracién de esas garantias y, de ser asi, qué actuaciones se han
iniciado y cules han sido sus resultados;

d) La manera en que se aplica en la préctica el acceso de las autoridades e
instituciones autorizadas, incluidos la Inspeccién General de la Policia y el Defensor del
Pueblo, a los lugares donde se encuentran las personas privadas de libertad, incluso si esa
visita se realiza sin previo aviso;

e) En qué circunstancias las necesidades de la investigacion, contempladas en los
articulos 39, parrafos 4 y 5, y 84, parrafo 2, del Cédigo de Procedimiento Penal, serian motivo
para denegar a las personas privadas de libertad el derecho a notificar a un tercero su
privacion de libertad y a comunicarse con otras personas (arts. 17 a 20).

26.  Con respecto a los parrafos 132 a 136 del informe del Estado parte, el Codigo de
Procedimiento Penal y el Reglamento del Gran Ducado relativo a la administracién y el
régimen interno de los centros penitenciarios, de 24 de marzo de 1989, sirvanse indicar si se
ha presentado alguna denuncia en la que se alegue que no se ha registrado una privacién de
libertad, o se ha registrado con retraso, 0 no se ha consignado informacion exacta en los
registros y, en caso de ser asi, qué medidas se han adoptado para que no se vuelva a incurrir
en tales omisiones y errores, en particular los procedimientos disciplinarios iniciados, asi
como las sanciones impuestas y la formacién impartida al personal en cuestion (arts. 17 y 21
a 23).

8 CAT/C/LUXICO/8, parr. 9.
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V. Medidas para proteger y garantizar los derechos
de las victimas de desaparicion forzada (art. 24)

27.  En relacion con los parrafos 207 a 213 del informe del Estado parte, sirvanse
especificar:

a) La medida en la que la definicion de “victima” en el articulo 4-1 del Codigo
de Procedimiento Penal se aplica en la practica;

b) Las formas de reparacion e indemnizacion previstas en la legislacion interna
para las victimas de desaparicion forzada en el sentido del articulo 2 de la Convencion, y si
comprenden todas las formas de reparacion que se enumeran en el articulo 24, parrafo 5, de
la Convencién;

c) La autoridad responsable de conceder las indemnizaciones o reparaciones, los
procedimientos de los que disponen las victimas de desaparicion forzada para obtenerlas,
incluidos los plazos aplicables, y si el acceso a la indemnizacion o reparacion esté supeditado
a la existencia de una condena penal;

d) Si la legislacion interna reconoce explicitamente el derecho de las victimas de
desaparicion forzada a conocer la verdad, y las medidas adoptadas para garantizar este
derecho en lo relativo a las circunstancias de la desaparicion forzada, la evolucion y los
resultados de la investigacién y la suerte de la persona desaparecida;

e) Las medidas adoptadas para ayudar a las victimas, ademés del folleto de
“Informacién y apoyo a las victimas” distribuido por la policia y de la asistencia prestada por
el servicio de apoyo a las victimas de la Fiscalia General, que ofrece asesoramiento
psicoldgico (art. 24).

28.  Sirvanse informar sobre cual es la situacién legal de las personas desaparecidas cuya
suerte no se ha esclarecido, asi como la de sus familiares, en ambitos como la proteccion
social, las cuestiones econdmicas, el derecho de familia y los derechos de propiedad, y sobre
la aplicacion de la perspectiva de género en esos contextos. Con respecto al parrafo 216 del
informe del Estado parte, describanse asimismo los efectos de una declaracién de ausencia
sobre la obligacion del Estado parte de continuar investigando la desaparicion forzada y de
seguir buscando a la persona desaparecida hasta que se haya esclarecido su suerte (art. 24).

29.  Envistadel articulo 26 de la Constitucion, sirvanse informar de las medidas adoptadas
para garantizar el derecho a formar organizaciones y asociaciones que tengan por objeto
contribuir a establecer las circunstancias de las desapariciones forzadas y la suerte corrida
por las personas desaparecidas, asi como la asistencia a las victimas de desapariciones
forzadas, y a participar libremente en ellas (art. 24).

V1. Medidas de proteccion de los nifios contra
las desapariciones forzadas (art. 25)

30.  Si bien toma nota de la informacion facilitada en los parrafos 221 a 226 del informe
del Estado, el Comité ruega que se aclare si se ha presentado alguna denuncia sobre
desapariciones forzadas o la apropiacion de nifios desde la entrada en vigor de la Convencion
para el Estado parte o la presentacion del informe. En este contexto, sirvanse también indicar
las medidas adoptadas para localizar a los nifios afectados y los resultados de esas medidas,
asi como los procedimientos establecidos para restituir a los nifios a su familia de origen y
las medidas adoptadas para enjuiciar y castigar a los autores de esos actos (art. 25).

31.  Sirvanse describir las medidas adoptadas para que se registre adecuadamente la
informacion sobre los menores no acompafiados, a fin de facilitar la identificacién de los
nifios desaparecidos (art. 25).
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